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Konec cervna

Matthew Butler nachylil hlavu k rameni a pfemyslel o blondyné s ma-
sivnimi kostmi, kterou mél pfed sebou. Na z4pésti méla Zelizka a se-
dé€la pfipoutana na té€zké dubové Zidli pfisSroubované k betonové podlaze.
Zarivky na stropé zalévaly mistnost ostrym svétlem.

Pokud Zenu trapila dzkost, co s ni bude dal, ani v nejmensim to neda-
vala najevo. Plisobila naprosto chladné. Na bledém cele se ji neobjevila
ani kapka potu. Pod sportovni mikinou s kapuci se ji v pravidelném dechu
klidn€ zvedal a klesal hrudnik. Ramena méla uvolnéna. Dokonce i pohled
jejich oci pasobil jaksi mékce.

Butler si poopravil femen podpaZzniho pouzdra s pistoli.

,J& vim, Ze na podobné véci jste vycvicena,” prohlasil a v hlase mu byl
nepatrné znat pfizvuk odné€kud ze zdpadu. ,,JenZe na mé vas vycvik neza-
bere, Catherine. Nikdy to nefunguje.*

Butler byl chlap v kondici, malicko pleSatéjici, s ostrym orlim nosem,
a podle rukou by ho leckdo povaZoval za d€lnika. Na sob& mél Cerné dzinsy,
tenisky Nike a tmavomodrou sportovni koSili. KdyZ se na n€ho usmaéla a od-
halila zafivé bilé zuby, zalozil masivni pfedlokti na prsou.
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At jste kdo jste, za tohle, co pravé délate, vas znici,” fekla Catherine
Hinghamova. ,,AZ pfijdou na to...*

Butler ji skocil do feci. ,,Poslyste, Catherine, timhle se profesiondlné za-
byvam uz fadu let, pfiSel jsem tomu na chut a t€8i mé delikatné se naboura-
vat do srdci a mysli jinych. Vite, srdce a mysl jsou velmi té€sné propojené,
a pfiSel jsem na to, Ze jedno je téméf pokazdé klicem k tomu druhému.*

,Langley vas zlikviduje,* fekla Hinghamova a pozorné si Butlera prohli-
Zela, jako by si chté€la zapamatovat kaZzdou vrasku v jeho oblice;ji.

,Dnes vam vasi operatofi nepomuizou,“ opacil Butler a ukazal na hro-
madku Cistych papird a pero na stole pred ni. ,,Povézte mi pravdu a miiZeme
v klidu dal zit.*

,»Znovu to zopakuji: Na mé se vase jurisdikce nevztahuje.*

Butler se uchechtl a gestem ruky opsal holou mistnost. , Myslite? Tady
ur€ité ano.*

,»V tom pripadé€ chci mluvit s pravnikem.*

,,O tom nepochybuji,” fekl a nardz zvaznél. ,,Ale my se zde bavime o z4-
vazném ohroZeni narodni bezpecnosti, Catherine. Aby se toto ohroZeni zlikvi-
dovalo, ur€itd pravidla pro jednani s protistranou mohou byt poruSena, a také
porusena budou.*

,.Ja nejsem Zadnd hrozba pro ndrodni bezpecnost,” namitla klidné. ,Ja
pracuji pro Ustiedni zpravodajskou sluzbu, a pro ochranu svobod nasi zemé
mam ty nejvyssi provérky. Chranim i vaSe svobody.*

,,Pravé proto je tézké pochopit, proc jste se dopustila tak k¥iklavé zrady,
Catherine.*

Zrudla ve tvari a zavrtéla se na zidli. ,,Ja nejsem Zadny zradce.*

Butler k ni pfistoupil o krok bliZ. ,,Ze nejste? Leda houby! My vime o téch
Maledivach.*

Hinghamové zamrkala a zamracila se. ,,Maledivy? Jako ty ostrovy v In-
dickém oceanu?*

,,Zrovna ty.

,,Vibec netusim, o ¢em mluvite. Nikdy jsem na Maledivach nebyla. Ne-
byla jsem ani v Indii.*

. Ne?«

,,Nikdy. MiiZete se na to zeptat mych fidicich dustojnika.*

,Mam v imyslu to v urcité fazi udélat,” prikyvl Butler a poposel k ni o dalsi
krok. Natahl ruku a dotkl se prstem horni strany jeji levé ruky, nacez sklouzl
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ke snubnimu prstenu a obycejnému zasnubnimu prstynku. ,,On to vi? Vas
manZzel 7

,Ze pracuji pro CIA?* zeptala se. ,,To ano. Ale ma nulové povédomi
o tom, co skute¢né délam. Takova jsou pravidla. Hrajeme podle nich.*

Butler vzdychl, jemné uchopil do tuhych prstii jeji levy malicek a k nému
shora pfiloZil palec.

,» Vite, jaky je nejjistéjsi zptsob, jak preruSit propojeni mezi t€lem a dusi
a soucasné srdcem?*

,»INe,“ odpovédéla.

,Bolest,* fekl Butler. Pevné ji sevfel malicek v prstech a prudce zatlacil
palcem dolt, aZ se ozvalo prasknuti kosti.

Catherine Hinghamova pod néporem kruté bolesti zajecela, trhala sebou
v poutech a rozefvala se na Butlera: ,,Tohle pfece nemuiZete! Tady jsme
ve Spojenych statech americkych a ja jsem distojnice CIA pod piisahou...*

Butler ji zlomil prstenik a pak cekal, aZ prestane kiicet a nafikat.

»Mate jeSté osm prstd, Catherine,* fekl ji klidné. ,,Zlamu vam je do po-
sledniho, a kdyZ mi potad jesté nebudete ochotna fict, co chci védét, necham
sem privést vasi pétiletou dceru a za¢nu ldmat jeden po druhém drobné prs-
tiky ji, dokud se nepfiznate.*

Dustojnice CIA na ného zirala s opovrZenim a hrizou. ,,Emily ma moz-
kovou obrnu.*

,» 10 j& vim.*

,» 10 byste neudélal. To je... obludné.*

,»Ano, mate pravdu,* ptisvédcil a znovu si povzdechl. ,,Ale i tak... v sdzce
je prili§ mnoho, Catherine, a tak budu muset vasi holCicce ty prsty zldmat.
Ovsem jen tehdy, kdyZ mi nedate jinou moznost.*

Dustojnice CIA na ného jesté chvilku upfené hledéla. Klidné& ji pohled
oplécel, dokud se ji nerozechvél dolni ret a nesklonila hlavu.

,»Tolik pen€z...,* zaSeptala Hinghamova chraplavé. ,,Nemate ponéti, co
dit€ jako Em...* D4l uZ nedokazala pokracovat a usedavé se rozplakala.

,»lakZe srdce zase zvitézilo,” konstatoval Butler. Pfistrcil pred ni hro-
madku Cistych papirt. ,,Zacnéte psat. O Maledivach. O uctech evidovanych
jen podle cisel. O jejich propojeni. Zkratka tohle vSechno.*
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Catherine Hinghamova se po chvilce uklidnila natolik, Ze zvedla hlavu.
,Potfebuji ochranu svédka.*

,Uvidim, co se pro to da ud€lat, slibil Butler a podal ji pero. ,,Ted piste.

Distojnice CIA se natdhla po peru a obé spoutané ruce se ji tfasly. ,,Pro-
sim vas,* zaSeptala, ,,moje rodina si nezaslouZi to, co by se stalo, kdyby...*

,,Piste,” pfikazal ji stroze. ,,Ja pak zjistim, co se pro to da udélat.*

Hinghamova zacala neochotné psat jména, adresy, ¢isla tictd a dal$i tidaje.
KdyZ pokracovala na druhé strance, Butler uz vidél dost, aby ho to uspo-
kojilo.

Presel za zada pracovnice CIA a kyvl do malé kamery namontované vy-
soko v hornim kouté mistnosti.

Ve sluchatku, které mél Butler zasunuté v levém uchu, se ozval drsny
muzsky hlas: ,,Hmm. Dobré prace. AZ budete mit, co potfebujeme, ukoncete
vyslech a napiste prosim hlaSeni.*

Butler znovu pfikyvl a presunul se pred Catherine Hinghamovou. Odlo-
7Zila pero a posunula popsané stranky na jeho stranu stolu.

.10 je vSechno,* fekla pfiskrcené. ,,Vsechno, co vim.*

,,Jomu se mi nechce vérit," namitl Butler a nehtem ukazovacku zvedl
prvni popsany list, aby se podival na udaje, které napsala na druhy papir.
»Ale zda se, Ze prozatim je to pro nas dostatecné uZzitecné. PoslouZi to jako
péka. Bylo to tak t€zké, Catherine?*

Malicko se uvolnila a fekla: ,,Tak dobfe, dala jsem vam, co jste chtél. Ted
chci doktora, aby mi oSetfil ruku. A taky budu potfebovat ochranu svédka.*

Butler nehtem odsunul listy s doznanim na okraj stolu. ,,Vy jste prece
chytra Zenskd, Catherine. Vzdé€lana. Yale, pokud si vzpominam. M¢la byste
mit trochu lepsi ponéti o tom, co bude dal. Ve Spojenych stiatech americkych
zrddce nechranime. Od dob Benedicta Arnolda musi kazdy z nich zaplatit
vysokou cenu. A ted ji zaplatite i vy.*

Distojnice CIA na ného upfela zmateny pohled a zatvarila se zdéSené,
kdyZz Butler o krok couvl a vytahl z podpazniho pouzdra kompaktni pistoli
s nasazenym tlumiem.

,-10 ne, prosim, moje déti jsou...“ staCila jesté fict, neZ zamifil a stfelil ji
mezi o€i.
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7 od doby, kdy jsme se potkali jako desetileti kluci, byl mij nejlepsi ka-

marad a dlouholety partidk u washingtonské metropolitni policie John
Sampson stoicky, tichy, v§imavy ¢lovék. Potom, co mu zemiela manzelka
Billie, se choval jesté rezervovanéji a mél sklony nofit se do dlouhych chvil
zadumaného mlceni. Védél jsem, Ze ho porad trapi hluboky Zal.

Nicméné onoho rana na konci ¢ervna se Velky John choval rozpustile jako
kluk, ktery ¢eka pred vchodem do Disney Worldu — vzrusené prechazel po
obyvacim pokoji, kde jsme rozloZili v§echno vybaveni na vylet, ktery jsme
pléanovali po fadu let.

,»,Mysli§, Ze uvidime grizzlyho?* zeptal se Sampson a zazubil se na mé.

,2Doufam, Ze ne,* odpoveédél jsem. ,,Aspoil ne moc zblizka.*

,,Oni tam ale jsou, a pofddni mackové. A vici taky.*

,Jisté, a jeste jeleni, losi a velci Zlutohrdli pstruzi,” dodal jsem. ,,Taky
jsem si tu brozuru procetl.*

Do pokoje vesla babicka Nana, které bylo néco pres devadesat, mnula si
prsty a s uzkosti v hlase se zeptala: ,,SlySela jsem dobfe, Ze mluvite o med-
védech grizzly?*

Sampson samym vzrusenim cely zéfil. ,,Nano, v oblasti Bob Marshall
Wilderness Zije jedna z nejhustSich populaci téchto medvédl v celych Sta-
tech mimo AljaSku. Ale Zadny strach. Budeme mit spreje i pistole. A ka-
mery.*

,INechdpu, pro€ si pro tyhle chlapské vylety nemiZete vybrat néjaké bez-

Vv

N

jeme jit tam, kde nds mohou cekat néjaké vyzvy.*

,» Tak to jsem rada, Ze jsem stara Zenska. Snidan€ bude za pét minut.* Ba-
bicka Nana zavrtéla hlavou, otocila se a odSourala se pryc.

,Projedeme to podle seznamu?*

,,Ja jsem piipraveny, a jestli i ty...

Zacali jsme prochdzet vSechny polozky, které jsme povaZovali za ne-
zbytné vzit s sebou na vylet do hloubi jednoho z poslednich nedotéenych
velkych regiont divoCiny na zemi. M¢li jsme zacit bezméla padesatikilo-
metrovym presunem na konich do srdce oblasti Bob Marshall Wilderness
a potom jsme méli pokraCovat pét dni na raftu a splouvat South Fork, jeden
z hlavnich pfitokl feky Flathead. Zprostfedkovatel vypravy ndm zajiStoval
raft, potraviny a také kontejnery odolné proti medvédum, do kterych se jidlo
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uklddalo. VSechno ostatni jsme museli vecpat kazdy do svého vodotésného
vaku z pogumované tkaniny, které se ndm budou niaramné hodit hlavné pti
splouvéani feky.

Mohli jsme si objednat variantu, kterou by s nami od zacatku do konce
absolvoval pritvodce, ale Sampson chtél, abychom co nejvétsi Cast vyletu
zvladli sami dva, a kdyZ jsem si to promyslel, souhlasil jsem. Sest dni v hlu-
boké divociné daleko v Montané by mohlo Velkému Johnovi dopfat dosta-
tek piileZitosti, aby si se mnou oteviené promluvil. Takovy rozhovor jsem
povazoval za kriticky dtlezity pro to, aby se dokdzal vyrovnat s tragickou
ztratou své manzelky.

,,Co si 0 tom naSem malém vyleté mysli Willow? zeptal jsem se.

Sampson se usmal. ,,Pfedstava medvédi grizzly se ji nelibi o nic vic neZ
Nané, ale chépe, Ze mi ta cesta udéla radost.*

,»,T'voje hol¢icka je na sviij vék odjakziva tuze bystra.*

,,To je pravda. Jak se Bree libi v praci?*

Pomyslel jsem na svou chytrou, krdsnou a nezavislou Zenu. ,,Je opravdu
spokojend. Dneska vstdvala brzy, aby se v€as dostala do kancelére. Povidala
néco o pracovni cesté do Patize.*

Pariz! Vidis, jaké pfilezitosti se ¢lovéku mohou nabizet, kdyZ zméni
praci?*

,.Nedé€lej si legraci. PfiSlo mi, jako by tenhle piipad pfipravili zrovna pro
ni.*

,.MoZna bychom taky mohli pouvaZovat, jestli nepiejdeme jako vySetfo-
vatelé do soukromého sektoru.*

,,UrCité se tam lip plati,” pripustil jsem.

Nez na to stacil zareagovat, str¢ila ma sedmnéctileta dcera Jannie hlavu do
dvefi: ,,Nana vzkazuje, Ze vim na stole stydnou vajicka.*

OdloZil jsem vodotésny vak a vydal se do kuchyné. Tam jsem zastihl
Aliho, mého nejmladsiho, jak pravé dojid4 svou porci.

,»Ahoj, chlapecku,* objal jsem ho. Nijak na to nereagoval, tak jsem ho
jesté polechtal.

,INo tak, tato!*“ zasmal se, ale pak zaskuhral: ,,Pro¢ nemdzu jet s vami?*

Protoze jsi jesté dit€, a my viibec nevime, co nas tam ¢ek4.*

,,Ja bych to zvladl, tvrdil.
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Vlozil se do toho Sampson: ,,Ali, my to s tvym tatou letos omrkneme.
Kdyz si budeme myslet, Ze bys to opravdu zvladl, tak bychom t€ na dalsi
vypravu mohli vzit s sebou. Plati?*

Ali se zamracil a pokrcil rameny. ,,No asi ano. Kdy odjizdite?*

,,Hned rano...“

Zacal mi vyzvanét mobilni telefon a soucasné se ozval i ten Sampsonilv.

,»Ne!“ vybafl John. ,,Neber to, Alexi. UZ jsme méli byt pryc!*

KdyZ jsem vSak na displeji vidél, kdo vola, zaSklebil jsem se, protoZe
jsem veédél, Ze hovor pfijmout musim. ,,Komisafi Dennisone,” fekl jsem,
»Zrovna s Johnem Sampsonem vyraZime na dovolenou.*

»Zruste to, prikdzal komisaf Metropolitniho policejniho oddé€leni ve Wa-
shingtonu. ,,Mame mrtvou Zenu se stfelnym poranénim hlavy, kterou nasli
v podzemnich gardZich pod Mezindrodnim muzeem S$piondZe na L’Enfant
Plaza. Podle osobnich dokladi...*

,Komisafi, pfi v§i Ucté,” namitl jsem, ,,ten vylet jsme planovali...*

,» 10 je mi jedno, Crossi,” vystékl. ,,Podle dokladl slouZila u CIA. Jestli
chcete, aby vas kontrakt s metropolitnim odd€lenim pokracoval, tak se
tady co nejdfiv objevite. A jestli si chce Sampson udrZet misto, tak piijede
S vami.*

Vtefinku jsem upiral pohled do stropu, pak jsem se podival na Johna a za-
vrtél jsem hlavou.

,Dobfe, komisafi. UZ jsme na cest&.*

Desété avenue v Jihozdpadni ¢tvrti vede pod ndméstim L’Enfant Plaza
a je z ni vyjezd pro lidi s m&si¢nimi parkovacimi povolenkami a na ve-
fejné parkovisté. Mrtv4, mohutna blondyna na prahu Ctyficitky, méla stiel-
nou ranu v hlavé a sedéla opfena v kouté tfetiho patra urceného pro fidice
s parkovacimi kartami.

Na krku méla povéSenou tabulku s hrub& na¢maranym napisem ZRADCE.

,KdyZ ji sem davali, nékdo to musel vidét,” fekl jsem. ,,Urcit€ bude néco
na kamerach.*

Sampson prikyvl. ,,MoZna se ndm podari odletét zitra rano.*

U Zluté policejni pasky, kterou bylo misto nilezu ohraniceno, uZ na nds
Cekala hlidkova policistka Valerie Jacksonova z metropolitniho oddéleni.
Mrtvolu objevil feditel muzea, kdyZ pfijel na parkovisté kratce po rozednéni.
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,» lakZe ona méla prikaz CIA?* zeptal se Sampson.

,J0, s fotkou a se v§im vsudy. Porad ji lezi v kling. Je to Catherine Hing-
hamové zaméstnana u CIA.*

Natéhli jsme si na boty modré navleky a na ruce latexové rukavice a te-
prve potom jsme k mrtvé Zené pfistoupili. ObleCenim piipominala mamu
z predmésti, ktera si po hodin€ jégy domluvila s né€kym spole¢ny obéd. Vi-
déli jsme ohavnou ranu v misté, kde kulka vySla z hlavy, ale neu$lo nam, jak
malo krve je za mrtvou a kolem ni.

,Prevezli ji sem aZ po €inu,* konstatoval Sampson.

»Zrovna jsem se chystal fict totéz,* ptikyvl jsem. ,,Stfelili ji jinde, trochu
ji ocistili a pak ji tady vystavili jako sdéleni.*

,,Komu?*

,Jinym zradcim?*

Vsimli jsme si, Ze pfijely dva ¢erné vozy Chevrolet Suburban a zaparko-
valy.

,,Kdo je sem sakra pustil?*‘ zahromovala policistka Jacksonova a vydala se
smérem k autiim. Z té€ch vystoupilo Sest muzi a Zen v cernych vétrovkach.
Jeden z nich, chldpek s ulizanymi blond vlasy a nadutym vystupovanim,
prisel rovnou ke Zluté pasce a podlezl ji. KdyZ se ho policistka Jacksonova
pokusila zastavit, mavl na ni né¢jakym prikazem a Sel dal.

,Ja jsem Dean Weaver, detektivové,” pravil. ,,Ustfedni zpravodajska
sluzba.*

,» Tak CIA?* fekl Sampson, vytahl se do plné vysky dvou set a péti centi-
metrl a postavil se tomu muzi do cesty.

,Vyborné — slySite dobfe a rozumite anglicky,” prohlasil Weaver a znovu
ukézal prikaz. ,,Od této chvile pfebirame vySetfovani my. Chci, aby veSkeré
dikazy zlstaly tady na misté. A vas zddam, abyste laskave odesli.*

Zavrtél jsem hlavou. ,,To ani ndhodou. Federadlni zdkon zakazuje CIA
vést vysSetfovani na izemi Spojenych statd, takZe vas zddam, abyste opustili
tohle misto ¢inu, protozZe patii mné.*

»A vy jste kdo?*

,.Doktor Alex Cross, konzultant pro vySetfovani u Metropolitniho poli-
cejniho oddéleni a FBI. Jestli neodejdete, zavolam svému sty¢nému diistoj-
nikovi, coZ je vrchni zvl4stni agent Ned Mahoney, a ten vim nepochybné
velmi ochotné vysvétli, jak tady u nas funguji zdkony.*
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Agent CIA se tvéfil, jako by mél kaZdou chvili vybuchnout, ale dokédzal se
ovladnout. ,,Catherine Hinghamova je... byla jedna z nds, doktore Crossi,*
ekl se zatatymi péstmi. ,,Mohl bych ji prosim asporii identifikovat?*

»AZ vysvétlite, jak jste prisli tak brzy na to, Ze je tady,* fekl jsem.

,»Ja... to vam nemUzu fict. Je to... komplikované.*

Sampson se zasmdl. ,,Mezi vyzvédaci to tak asi obycejné chodi, co?*

Distojnik CIA vzdychl. ,,To nemate potuchy.*

,Nech ho, Johne, at se podiva, fekl jsem a Sampson nechal Weavera po-
pojit o nékolik krokt, aby vidél na télo.

Weaverovi poklesla ramena; nékolik minut stal na misté a dival se na mrt-
vou. ,,Je to Catherine,* fekl, kdyZ se k ndm otocil. ,,A ta cedule mé neza-
jima. Ona nebyla Zadny zradce.*

,Dekuji vam,* fekl Sampson. ,,Ale i tak vds musime poZadat, abyste ode-
Sl
,.Nechcete se o ni néco dozvédét?* nadhodil Weaver.
»Myslel jsem, Ze lidi od vés nikdy nemluvi o tom, co délaji.*
,,Obvykle ne. Ale tohle je néco jiného.*

Prelozil Jan Mrlik



